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AVE MARIA

Pdiquam venerunt in locun , qui vo-
_catur Calvarie : -ibi;cruc ﬁ.x'erunt
? eum. Luc. z;

1 iy ‘r-‘-""
N . I

que digno ‘de compaixad he o
affumpto , que fencmpropoem
" para vermos, € ponderarmos.
A/ Como trifte,, provoca os cora-
gocs a liuma exceffiva dor ; ‘como laftimo-
. fo, move aque brotem osolhos em co-
; -plof'as fontes de lagrimas ; e comordigno de
’.compaixad , eftd moftrando aos'fdifcurfos,
% que {6 he para fe fentir, e nad para pon-
derarfe. . Qu:zerafi 05 amigos de Job mof-

~ trabalhos , infortunios ; e contratempos.
o Forag a fua prefenga, e derramando mui-
__ as Iagmmas 5h rompenda as veftiduras , e
~ cobrindo as cabegas de cinza, {6 na6 conf-
~ ta, que algum delles Ihe diffefle huma {0

A palavra:

~ UE trliﬁe,'wéu.e .laﬂimbfo",: e

trarlhe o quanto fentiad , que padecefle
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Joboa.1a.&' PMavra © Nemo loguebatur: ei verbam.
3. b&ﬁl'beosmgasﬂe‘}obdhb?ﬁRraﬁ vome
‘panhia’coin tantas demenftragbes do el
grande fentimento, porque a0 menos:
‘a6 diflerad tambem algumas alaveas p
‘¥a'confolagal das fuas penas S)ncy
‘que 'vendo “aJob feito alve: Iaﬁ:m‘o{b de 280
* tantas calamidades, e vendo; que a i |
for era por extremo vchemente :Videbadek .} Z
" enim> dolorem effe vehementem , porifig &
vdl&m ‘das hgnmam,t xomw as vellisa
dmr, rcobrirad as cabegas de citfza 38 |
Mcwfm!m;o das vozes ;-julgando,,
~afua dor erafd para‘fe fentir, e mal
-pouderhrfcz : Nemo' loguébatur ei wekbim
wde&am; enim doloreme fe: vehementen:..
19k Maooom&qtmnwmiybrmﬁ deves
m nds praticar com o zﬁ'mnpm 5 que
“nos propoem ; 0 mefmo queentad praticis ¥
raﬁ ‘os amigos de  Job com elle ; . porque
ylon s wer- a0 Filho de Deos , que he a feguids
Jouni8.30. Pefloa da Santiffima Frindade’, Ralavra do
entendimento do Pay', figura.da fua
ftancia, imagem da fua bondade; ‘e eiplin
~dor de fua gloria; repurado por malfeiter,
fﬂml@ mibemfmoc de: modns:;» p@dﬁ e,




de ChriftonaCalvario. 3
monte Calvario em huma-afrontofa Cruz;,
.emorto nos-bragos della, para; fatisfazer

- *icln ﬁnamﬁnte afen mefmo-Eternol Pay
_ 7 a pena-daquella culpa ;. que commetteo. 0
" primeiro homem , ends todos.contrahimos
nazarvore da'Sciencia hgafﬁ)mpmma}\&ﬂb
~dade; tad trifte ; taddaftimiofo, e tad dig-

} no decompaixad; rque ibhﬁe‘pam fe'fﬁﬂtll',
enad parasponderarfesc i bro i -
w1 DerPaufanias sefere Plinio i que fize- Ehis. Higor
y ra- huma’eftatua.do Sol com tad engenho-

{0 artificio), :que: o mefmo efa porfe o Sal,
‘ou fepultarfe a fua luz em o tumulo do oc-
~cafo); que romper-tambem aeftatua em fo-
® ‘lugos j e gemidos; como  fe tivefle' fenti-
‘mento.: Sepois huma eftatua do Sol ; fen-
do incapaz-de fentir ;» moftrava ter fenti-
- mento quando via 080l nooccafo ; fendo
" Chrifto o melhor -Sol pofto no ooeafmda
Cruz ; efendo. nds humas. eftatuasiracio-
‘maes;, e fenfitivas, maravilhofamente for-
=maﬂaseruaclmageﬁ1 jre &mel}maqa*& Jig- Geael, 1.26.
homineny: ad imaginem . & fimilitu-
dinem nofiramy vendo: pe{bnooccafo you
morto em huma Cruz-o noffo Divino Sl
jufto he »y'que tambem rompamos em {olu-

*‘ % Aii GOs ,

et
~
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¢ G085 ¢ gemidos -pan final de. fen timents
Como porém, a.selagad, defte funcbreds

ceffo.corre hoje por minha:conta ; jd. e

‘mego. aponderar: com omeu: limitado i

;wfmmtﬂqmmmmm,m 2y midha

: -gsqﬂ‘eiralgmﬂlﬁ!ﬁceghﬁﬁ? aftL nw.!'; T

“ 1w Depois que vierad. ao lugar ; Gue

«chama o monte Calvario,, ahi crucifica

- a0 Senhor os deshumanos algozes, e cor

o miniftros do odios  Pofquam wenerunt

- eum e qui vocatur. Calvarig - iki crucifivon v

Tunt eum. . Mas oh b e que tad diff¢ i <
'ﬁ%}m-‘,; dﬂxﬂﬂafcilpm:ﬁha DO ;

-%idd'mhitemmdﬂ"fuam 2
-No monte, Thabot ¢ vio tr: dagoe
~Calvario perém fe vio tad disforme, e afea
o, que. apenas fe via nelle -a: femelhar
1532 de homem s W idimus| etim 50 tion eratiiafe.
A% 1gHids 5bmmmﬁﬁm§ refplandecente ;i com 1.0
Sol: Rejfplenduit facies ejus-fiout Sgi-
feurofto entre as efcuras fombrasde ane
oot izt s:demertes o dioyy o

h €

idSae ano
oty oINS
L
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02N o monte Thabor fe vio veftido com |
- Bamas roupas. tad Oal‘}diah's Wmoe)

Weifumenta “gus facta' funt alba ; fieut nixs
Calvario por fe vio' mjurmfamae
jefpido’ ﬂtfenm lafhmofo efpe&aculo a0
mur do;dhos Anjos’, ‘e aos homens':*Spes 1.aa cor. 4
- acntiim factus fim mundo'y Ang elis, &
winibus. > No monte ‘Thabor fe vio ‘ens
ous. illuftres Profetas , que o eftava®-
Fa J 3 “Ap dbﬂﬂmht alhrﬁb*MU}‘ Mmh.utfu-
et @ Eligs ;- no monte Calvario porém ™

{¢ vio'encravado em huma Cruz entre dous
D: osh‘mlfe:tmhc}'avjﬁtmaﬂdﬂm, Lucs333,
trones ommﬁdmm MM;W&

s Br‘ofetast docexce Fold fua' mum:/
e havia cumprir) o Senhor em anadq oo dtal
Jerufalem = +0 Dicebant [mm #jﬁffll.uc.g.gt.'
noicompleturus erat. in Jerufalem?; .n‘g
e Calvario porém he indizivel "o ex-
> :com que o Senhorpadeceo’, nad {6 -
i tad cruel; mas tad afmntbfa morte: i
sen gutem:Crucis. nedaia Sl dad
mhhﬁm;,m&’!‘habor-]he dlﬂ'ei%-
“cpibhuinm ficar alli- gozando da-
seila glona* Domine , “bonuny eft nos hic mah. 17 4.
£ W - effe, g
Y
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2 effe y-no’Calvario porém/, Pedro, eitodos
- os'mais” Difcipulos y imenos o' Euangelifta W

Idem 3.26.
§6.

Idem 3.17.

Idem27.48,

‘eft Filius meus dilestus ;> no Calvafio po-

S. Joad, o deixarad ;" ¢ fugirad: Relicto®
eo omnes fugerunt. No Thabor fevio a[-'-k
fitido de feu Eterno Pay , declarando , que
elle era o feu muito amado Filho': Hic

rém fe vio defamparado do Pay , e de to-
do o favor humano': Deus Deus meus ut
uid dereliquifii me. Finalmente’, no Im
or forad' para o Senhor’ de monte a morn-p
te as plorias, mas no’ Calvario para @lle fo-

: rao as penas a montes. -

Mich.6.3,

~“Vendo pois , ﬁels-Cathohoos cmo{a'-

'fo amanarﬁmo JESUSa" deshoiana ty-®

rannia , ‘com que o crucificavad aqueltes
crueis algozes ,  condoido nad tad fém
te dasdores, que padecia;, ‘quanto: daine
gratidad’, com que o tratavad os homens, ;
de ‘crer he; que romperla o feu affliGto
coragad meftas: ‘tad enternecidas' ;' como
bem fundadas ' queixas. . ‘Que mal e ﬁz
povo meu’, ‘ou em que te fuy "

Popule meas , quid fec:.tzbr, aut quid

leftus fui tibi ? Eu nad fou aquelle: Deos,
quc te livrey antigamente do cativeiro dao
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3 w0, e dopoderdeFarad? Pois cOMQ geog o,
uneragad de huma tad grande fine-
Tjeitas 4 tyrannia. de huns barbaros
wiras . iR s
‘Que mal tefiz, povo meu, ouem
e fuy molefto 2 Popule meus , quid -
2% aut quid moleftus fui tibi? Eu nad
aquelle Pay, que amandote com;tan-
trefno’ te dey de comer, e beber porg
co de quarenta’ annos , que andafte \
 deferto ? -Pois como em remuneragad
¥ tad grande beneficio me queres ma-
. fome , dandome fel por comild_a: De- tiem 16. &
ot inefcam meam fel , e me queres ma-
{ele , dandome por bebida vinagre:?
fiti mea potaverunt me aceto. Que Palm6s.22
al te fiz povo meu; ou em que te fuy
olefto 2 Popule meus quid feci tibis aut Exoarype
d moleftus fui- tibi} Eunad fou,oque
_te guiey para paflares a pé enxuto as on-
" das do mar Vermelho ? Pois como porefta
- fineza mad tens compaixad demim, ven-
_ ¢ waie tad: fubmergido em o mar -de: tanto
ngue , e na tormenta de tantas dores
.iqunem;- maris, < tempeflas de- Palm. 683

Vil ' Que

oy
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Reg.

odefta Cruz com deshumana crueldade?

Deut. 14.2.

8 Setmab do Paffo .

Que mal te fiz, povo meu; ou ef

que te fuy molefto? Popule meus uid fe-
ci tibi 5 aut quid moleftus Jui tibi { %u trag®

noJolee, fou o que te fiz triunfar dosJebufeos ; Cas

maneos , Filifteos, e de outros teus inimi-
gos ! Pois como em paga de tantos, e tad
gloriofos triunfos queres triunfar de mim
pregandome de pés, emios no madeiro ‘

fi
[

Que mal te fiz, povo meu; ouemquete
fuy molefto 2 Popule meus , quid feci tibi;,
aut quid moleflus fui tibi ? Eu n4d fou
aquelle Rey, que te efcolhi para meu po-
Vo, e que tanto te exaltey com efpecial

s hadl1z6- diftingad fobre todos osmais pdves? Pois ¢

7:9.10,

como em remuneragad de huma tad gran-
de fineza menad conheces porteu Rey;
antes me pdes nefta Cruz, para que nel:
la padega nad {6 huma tad cruel , mas<s
tad afrontofa morte? A’ vifta pois deftas
finezas, e das tuas ingratidoens., me pre-
cifo a dizer, que fendo tu omeu morga=
do, ouaminha melhor heranca , te levan-
talte contra mim, rugindo comoL¢ao, €

Jaem. 12.8. querendo devorarme: Hereditas mea qua-

Jileo i filva, dedit contra me wocems .

V.
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#1o UQuem'poderd, - fieis Catholicos ; ca-
lmgnte ‘ponderara‘grande afflicgad, que
teve 0 noffo amantiflimo JESUS vendo-fe
/no ' monte ‘Calvario injuriofamente ‘defpi-
" do, encravado em huma Cruz, feito o
opprobrio dos hemens', ¢'0’ defprezo do
povo i Opprobrinm shomintim ) O abjectio pam. 21,
plebisy cuberto de tantas chagas, defde 05
pés até h cabeca: A’ planta pedis ufque addti. ¢
ticem-nion eftin eo fanitas; banhado em
yfontes de’ fangue ; ‘defamparado’ do Pay ,
affli&o de ver tad afflita ‘a fua Santiflima
May; em fim, padecendo na Cruz dores,
€ agonias de morte: © ‘Grande foy aafflic- Jobpertots
® 6ad, ‘que teveo Santo Job, ‘vendo-fe em
. hum tegurio,  cheyo de bichos , e lepra,
_fem filhos , que o fentiffem, fem mulher,
“que o confolafle; e femamigos , ‘que lhe
Wyvaleflem 5 masainda efta nad chegou aque
y teve o Senbor ; vendo, que os homens o
tratavao ,” como fe fofle o mais vil, eo
mais perverfo de todos. - Grande foy & af yonr. &
fliccad ; queteve o Profeta Jonas, quan-
do o/langarad no mar , e o tragou huma
balea 3 ‘mas ainda nad chegou a que teve
o Senhor); quando fe vio- naufragar em a
' miguil) 9 B tor=~

sl
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tormenta da Cruz para fer engolids.
morte. Grande foy a afflicgad , gut
Geael4. o innocente Abel, quando lhe tirou & ¥
feu invejofo irmad Caim ; mas ainda &
nad chegou a que teve o Senhor,
fe pofto na Cruz para lhe tirarem
os feus invejofos irmios , e fervos. “G
de foy a afflicgad, que teve o Profet
“remias, quando fe vio dentro do pe
do qual o livrou hum Ethiope ; mas a4
efta nad chegou a que o Senhor pads
vendo, que ninguem o livrava , fie
compadecia delle. Grande foy a a'f
Duicé.  ¢ad, que teve o Profeta Daniel , ven
fe no lago dos Leoens , e fujefto
defpojo da fua ferocidade ; mas ainda eff

nad chegou 2 que teve o Senhor, ver
fe todo cercado de racionaes Leoens , ma
ferozes, que asmefmas féras. Finalmes
te grande foy a affliccad, - que teve a¢
goet 2117 te Agar , vendo, que feu filho Ifmas
‘ "morria de fede; mas ainda efta nad &%
gou & que teve o Senhor, vendo, a1
poz o odio, que bebefle fel, e vinuaee B°
quando pelo feu amor tinha fede de pade-
cer por nds outros mayores tormel

Jerem, 38.
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como explica o meu Sylveira: Sitio , id e/,
maiora tormenta.

o <K para que mais fe avive 0 motivo

/danoffa dor, efeaugmente arazad para
o noffo fentimento , ponderay comigo,

, Catholicos, quea Cruz muito mais cruel,

& e que ‘mais fente o Senhor, nad he tan-

to aquella Cruz, que lhe fabricou o odio,
quanto he aCruz moral , que lhe fabricad,
_asnoffas culpas, em que o crucificamos ;
yporque tantas vezes (diz S. Paulo) cruci-
ficamos ao Senhor, quantas vezes o offen-
demos : Rurfum crucifigentes fibimetipfis asvess
Filium Dei. Eftahe, enad aquella Cruz,
@ de que @ Senhor mais fe laftima , e de que
o, Muito mais fe queixa ; porque vendo o
enhor, quends fomos tad ingratos, que
"/depois de nos remir em huma afrontofa
ruz, ainda o crucificamos por outro mo-

b do mais cruel , e muito mais afrontofo,

do que o crucificarad os Judeos, he a fua

( mayor queixa.

Falla com cada hum de nds o mefmo

m Cruz, por boca de Santo Agof

til}ho, e rompe neftas palavras: Ah ho-
mem, ainda comigo mais cruel, do que

’ S & Bii forad

s
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forad outros homens ! Porque “depoig
te remir em huma afrontofa Cruz , -ain
me crucificas em a Cruz dos teus pe .
dos, tad cruel, e afrontofa, que effa &
a que mais finto, e de que muito mais
queixo ; porque a Cruz dos teus pec
he mais pezada para mim, do que e
em que por ti padeco, nad {6 huma
D, Augut. ~CTUEL mas tad afrontofa morte: Gra
e opud me (diz o Senhor por boca do Sar
Gravior apud me peccatorum tuorum
¢ft, in qua invitus pendeo , quam ilva
qua tui mifertus mortem tuam occifurus ¢
cend;. | Aoid el
- Em a Cruz defte Calvario padego
AdHebr.32. 0 por meu gofto ; Propofito fibi g¢
- Juftinuit crucem ; mas na Cruz dos teus
cados padeco muy violento. Em a C
defte Calvario me poz hoje 0 meu ar
pelo extremo , com que te amo ; mas
Cruz dos teus peccados me poem a tuz
gratidad todas as vezes , que me offendes
Em a Cruz defte Calvario me crucific:
os Judeos, que ainda me nad* ¢l
mas na Cruz dos teus peccados me crud:
cas tu, Catholico, depois de teres de
: ®
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wfeito conhecimento. Crucificarme quem
slame nad conhece , poderd fer tyran=
"¢ poderd nad fer injuria ; mas crucis
icirme quem me conhece, € me he deve-
dor de tantos, e tad grandes beneficios,
injuria para mim tad cruel, eafronto-
qfte efla he a que mais ﬁnto e de que
to mais me queixo. V€ pois, ingrato
holico, fe a Cruz dos teus peccadose
€ mais pezada para mim,: do que efta,
7 que por ti padego: Gravior apud nie
ccaborum tuorum crux eft , in qua invi-
| pendeo, quam illa, in qua tui mifertus
dnictem tuam occifurus afcend:. -

para que nad faltafle nenhum
ento a Chrifto, difpoz tambem o Se-
r, que fua Santiflima My affiftiffe ao
da Cruz, para que as {uas penas fizef~
1 laftimofo ecco em o coragad da Senho-
para tormento de ambos.  Efta occur-
cia porém , que podera parecer accafo,
onhece anoffa fé, que foy myfleriofa
oagruencia ; porque fe hum, e outro fe-
¢ conCOrrerad mutuamente para a nofla
¢orrupgad , tambem era congruente , que.
a noffa reparagad , mutuamente con:
» correfle
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correfle aflim hum, como outro {exo. Ous
D.Bermard. Gamos a S. Bernardo : Magis congruum
xs'::nn;},dc A erat y Ut adeffet noftre repamtioni-”f%w‘

;rerque » quorum corruptioni neuter d#u?j}\ _

et.

Porque fe Eva no Paraifo efteve ao

pé da arvore deleitando-fe com a vifta da’ ﬁ
Genet.3.6. quelle formofo pomo : Pulchrum oculis ,

& afpectu delectabile ; poriflo Maria Sane

tiffima efteve no monte Calvario ao pé da

Cruz, affligindo-fe de ver nella o fruto dog

feu puriflimo ventre. Se Adad cahio na

culpa pela fuggeftad de Eva, que lhe ti-

nha fahido do lado: Zdificavit Dominus

Deus coftam, quam tulerat de Aédam , in g

mulierem ; por iffo o fegundo Adad, quans

do remio efla culpa, teve ao feu lado
Joan19.25- Senhora : Stabat juxta crucem Jefu Mater.

¢jus.  Finalmente , fe Adad pondo a cul

pa a Eva , nad lhe chamou fua efpofa , fes
Genel-3.12- na§ chamoulhe mulher: Mulier , quam de=

difti mihi fociam , poriflo o fegundo Adad

para fatisfazer na Cruz pela pena deffa cul-

pa, callou onome de Miy, Fﬁﬁamou’
josoa.ut fu- mulher i Senhora : Mulier , ecce filius tuus.
i Se pois Eva foy comparte para a nofla

'COH"K!
o
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~ gorrupcad , tambem a Senhora o foy para
2 noffa reparagad, affittindo ao pé d2 Cruz
®odfh mylteriofa congruencia: Magis con-
-y grusm erat , ut adefet nofire repamtiani
* Jexus uterque , quorum corruptioni neuter
G 1.
~ Kad foy menos congruente a occur=
\  rencia dos dias, que houve na creagad do
- primeiro Adad, na queda da fua culpa,e
| g ncarnagad do fegundo Adad, e nare-
$Peracad do primeiro.  Em hum dia como
4  ele Meou Deos o primeiro Adad a fua
‘magem , e femelhanga: Faciamus homi- Genet.utfu
wem ad imaginem , &, fimilitudinem nofiram; ™™
{ @ em out® dia femelhante encarnou o fegun-
@ Adal por obra do Efpirito Santo no
~_purifiimo ventre da Senhora : Incarnatus symbol.A¢
of de Spiritu Sancto ex MariaVirgine , & ix
mo factus ¢ff. Em hum dia como efte
commetteo o primeiro Adad a culpa de
comer o pomo no Paraifo de deleites : Co- Genel.5.6.
~ wwedit ; em outro dia femelhante foy re-
2 Wa culpa pelo fegundo Adad em
W monte de tantas penas: Ibi crucifi- Luc.uiops.
wwerunt eum.
- Tambem a occurrencia das horas nad

Mg A

2 foy =
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foy menos congruente ; porque fe na hos
ra de Sexta, que correfponde 30 Eeyo
dia, eftendeo o primeiro Adad o brico®
para comer aquelle pomo da arvore da Sci- -
GenefLutfu- €0CIa, que tirou, e lhe deu Eva: Tuli¢ A
it deditque viro fio; em outra hora femelhan-
te eftendeo ambos os bragos o fegurido, e
melhor Adad em aarvore daCruz, para
~fer pregado nella , querendo fatisfazer 3
pena daquella culpa com tad rigorofa pes.
Ratban-in 112, como diz o douto Rabbano: Apteg
P35 Dominus crucem meridie affumpfit , ut qua
hora. primus. homo lignum prevaricationis
tetigerit , fecundus homo lignum redemptio-
nis afcenderet. Em fim, fe na dora de @
Noa, que correfponde as tres datarde , fo 2
- 0 primeiro Adad condemnado por Deos
Genel2.17. morte : Morte morieris ; em outra hora fe< ¢
melhante entregou o fegundo Adad a {uagh®
innocente vida nos bragos da Cruz 2 mor-
te , para reflituir ao primeiro, e a todos os\
feus defcendentes a melhor vida da graga:
JounvtSopr. Tradidit fpiritum.
Depois que crucificarad ao noflo P&ﬂ
demptor os deshumanos algozes, e poze-
rad aCruz aoalto, efteve nella vivo tres

’ ho%‘
W

L
N

\.
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[ horas. Porém antes que morrefle, quiz
| tambem fazer o Senhor hum Teftamento
e nwfiCupativo, teffando alguns legados nas
/{éte palavras , que diffe na prefenga de
muito povo. Na primeira palavra , ou
¥ verba, deu perdad , e pedio ao Pay, que
* “perdeafle aquelles , que o tinhad crucifi-
. cado: Pater dimitteillis , non enim [ciunt ;u:;m«w-
« quid faciunt. Nafegunda deu a Dimas o
- Paraifo : Hodie mecum eris in paradifo.
fNa terceira deu a Senhora por May, e a
efta deu por filho o feu Difcipulo mais
amado : Ecce filius tuus:::: Ecce mater e 18.26.
tua,
® - Na quarta nos enfinou, que em as
ynoflas affliccoes deviamos recorrer a Deos:
S Deus Deus meus , ut quid dereliquifti me. wath7.46
’5 Na quinta diffe,, que tinha fede : Sitio. Na jou. 8.8,
fexta encomendou o feu efpirito nas maos
de feu Eterno Pay : Pater in manus tuas Lu. »3.46
» commendo [piritum meum. Na fetima pala-
vra diffe , que confumava o Teftamento:
Confummatum eft ; e inclinando a cabega Idem 19.30;
."0 peito direito, entregou o Senhor
a vida nos bragos da Cruz a morte: Incli-
hato capite tradidit [piritum.

o~ ° - ¥oy
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Matth,

Mare.

Joann,

Lo Papa,

18 Sermad do Paffo
Foy tad grande a demonftragad
fentimento, que fizerad as creaturas
fenfiveis em a morte do Senhor ; qu
Sol eclipfou os rayos : Obfcuratus eft Sel
a terra fe reveftio de efcuriffimas fombyt
Tencbre facte funt [uper univerfam terr
e comegou a tremer com efpantof{o o
mento : Terra mota eft ; rafgou-fe o
g)_Templo, dividindo-fe em duas part=
elum templi [cifum eff in duas parte

. quebrara0-fe tambem as pedras : Petre fifs

J& funt; abrirad-fe as fepulturas: Momh .
-menta aperta funt ; refufcitarad muitos moss
tos: Multa corpora Sanctorum , que s
mierant , refurrexerunt. Alteraday fing
mente a ordem da natureza, eftavad a
creaturasinfenfiveis , ao parecer , tad fenti="

das, que affirma S. Lead Papa, que quis

zerad morrer todas com o feu mefmo Crea

dor : Inoccafu Conditoris fui voluerunt

ver(a finiri. B

Mas que pdde dizer alingua , € pons

derar o difcurfo, que nad poffad ver o

olhos em muito melhor eftampa #"Supee-

fluas (2 as palavras, € diminutos os

ceitos , quando bafta, que os olhos vejai

B Pteghy
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vado em huma Cruz, e morto nos bra-
s Hella ao unigenito Filho de Deos , pa-
over os coracOes a hum exceflivo fen-
sento. Vendo-fe EIR ey Moab em hum

tado cerco pelo Exercito de Ifrael, e
pgitando hum arbitrio , com que po-
e converter em maviofa compaixad o
dos feus inimigos, poz morto em fa-
io fobre o muro da Cidade a feu filh®
ogenito , que havia reinar por elle:

rus -erat pro eo, < obtulit in holo-
whum fuper murum. Vendo pois os If-
litas efpectaculo tad laftimofo , conver-
ab PPfuror publico em tanta compaixad,
ternura , que lhe levantarad o cerco:
da eft indignatio magna in Ifrael, fia-
ue recefferunt ab eo. P
Cotejay agora efte com o laftimofo
ffo, que até aqui tenho ponderado,
eis , que de hum a outro vay infinita
ncia ; porque fe baftou para mover a
grande fentimento os coragdes de ini-
us, ver morto fobre o muro ao filho de
‘Rey contrario, para mover a fenti-
ito o0s coragdes de fieis amigos, e tad
1 Cii pre-

dr gl:ns Jlium fium primogenitum , qui 4Reg3.27i

L]
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QCant, 2.3,

20 Sermab do Paffo
prezados de Catholicos , como fer4 necef:
faria- outra -alguma diligencia , fepad,_ver

- emhuma Cruz, e morto nos bragos deila,®

nad ao primogenito de Moab, mas ae uni- -
genito Filho de Deos ; nad ao filho de
hum Rey da terra, mas ao Filho do Rey,,
do Ceo ; nad ao filho de hum Rey contra-
rio, mas ao Filho de hum Rey amigo,

< tad amante dos homens ; finalmente , nad f"“
ao filho de hum Rey, que fe quiz remiry/
a fi docativeiro da guerra, mas ao Filho ¢
de hum Deos , que nos quiz remir“a nds

do cativeiro da culpa, e do poder do de-
monio ? | -

Oh coragdes muito mais dufos, do @
que fad as mais duras pedras! Como naﬂ_“
vos partis de dor, e eftalais de fentimen- 5
to, tendo agora para ver hum objecto ta®", %
laftimofo ? Se a Efpofa dos Cantares defe-¥7"
java defcangar a fombra de-huma arvore,
aonde, como em figura, jd-via crucifica=
do a feu Divino Efpofo: Subumbraillius,
quem defideraveram [edi ; e {e defeiaya gof- x
tar da dogura do feu fruto : Et fructus ejus ¢
dulcis guturi meo; agora, que o mefmo
Efpofo, e Redemptor das noflas almas,

amortfa.\\
L %

%
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amorofamente nos convida a que defcan-
mo§ 4 fombra da arvore da fua Cruz, e
ooltemos do doce fruto de fua redempgad
copiofa, como nad lhe agradecemos com
lagrimas , e fufpiros , por final da noffa
or, e do noflo agradecimento, huma tad
extremofa fineza ?
Porém fe ifto nad bafla para abran-
'\ dar a dureza dosnoflos empedernidos cora-e
yﬁes » paflemos da lingua aos olhos , e ve-
jamos ao Filho de Deos encravado naquel-
la Cru% , em que padeceo por nés; nad {6
huma tad cruel, mas tad afrontofa morte.
Cheguemos , que jd he tempo, ao pé da-
®quella €ruz, e proftrandonos com reveren-
‘Ja, devogad, ehumildade, aos facratif-
imos pés do noffo amantiffimo JESUS,
“T®mpa cada hum de nds neftes fentidos cla-
ores. Meu Deos , e meu Creador , meu
y Pay , emeu Redemptor, a quem tantas
- vezes crucifico, quantas vezes vos offen-
do! Em hum procellofo mar de culpas an- geer,,. .
:» dou ,.8eghor , até agora , como a Arca no ' f
diluvio, a minha alma naufragante ; mas
vQs, como Pay amorofo, me quereis hoje |
falvar em a taboa deffa Cruz, de tad pe- N
@ 5igofo naufragh | Oh

? b

{




ldem 8. 11. Cruz , do que aquella, que entrouna Ar-

tieme.6. wellas. Nad vos peze de criarefme i vofla /

Idemg.13.

22 Sermad do Paffo no Calvarip.

Oh permitta o voflo amor, que amis
nha penitencia feja a pomba , que ‘abra~ |
¢ando-fe muito melhor com a arvore déta

€a com oramo de oliveira no bico, me
fegure, e certifique, que por ceffar j4 o
diluvio de minhas tad ‘enormes culpas,
ceffou tambem o caftigo, que merecia por

imagem , e femelhanga, como vos pezoy/ |
entad , pelas abominaveis offenfas, que
vos fizerad os homens ; porque ja , Senhor,
me peza de todo o meu coragad de vos
haver offendido, e antes na6 quizera naf-
cer, fe houvera deoffendervos. ©Em fim,« |
feja a minha contrigad melhor, do que /»...
arco Iris , que pofta entre mim, e vés 5,
firva de final evidente , de que j4 ufais co-
migo da voffa immenfa Bondade , da vx:;l'i'i:n‘ml,j
fumma Clemencia , e da voffa infinita Mi-
fericordia , &c.

, Q.
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